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El matrimoni de l'avenir
o les dones son pels heroes

[ us heu arribat a creure que un cro-
nista €s una mena de gocet del temps
al qui mena encadenat per a que lla-

~dri a tot 'lo que pugui esdevenir,
aneu errats de mig a mig.

del «Maura, sil> i del «Maura, no!»,
del crim del carrer de Sant Ramon,
1 tal volta de la verbena de Sant Pe-
re, que lo mateix que la de Sant
Joan va transcorrer pacificament.
~No, mai m’ha agradat ocupar-me
de coses que no'm diuen res. Per a
- mi,. aqueixos succeits, sén rebrecs
L erds despreciables, amb els quals mai
adornaré el meu historial de cronista enlairat. '
Barcelona és un poble, segons desesperada exclama-
ci6 d'algd que no ha sabut veure, durant aquests dies,
cap mena d'arrancada viril.. Som manyacs i bons com a
col'legials; ja que, amb dues verbenas, un miting i dos
assassinats, no hi ha hagut linxaments, ni tirs, ni s’han
trencat fanals pablics, ni violat donzelles aventureres so-
bre'ls rostolls, en les passades nits de paganisme orgiac.
Per a vostre consol jo us donaré a conéixer els re-
presentants d'un formidable moviment deslliurador que
s'opera en nostres costums morigerades. Es tracta d'un
matrimoni obrer. Un matrimoni epicurid que romp amb
el senyor estevisme que'ns agobia.

. El cronista ara tindria que parlar

Ell fa de vidrier i guanya una magnifica setmanada.

Ella no fa res, perd administra sense tacanyeries i a ogust
del marit. L’estalvi, el guisar, I'escombra, I'agulla i el pi-
cador; tot aixd que embruteix i fa de la vida una miseria
passadora i de la llar un cau de virtuts estipides, ha si-
gut desterrat en casa dels nostres obrers.

Mengen fins que’l cor els diu prou i beuen fins que’l
cap els roda. Estan alegres sempre, i, com no tenen fills,
van junts a tet arreu. S
. Lo meés interessant d’aquest matrimoni enamorat de
la vida intensiva, no és precisament lo que d’ells he dit;
sino lo que us vaig a dir. -

No manquen mai a les curses de braus. Alli on hi
freballa €l millor espasa, alli els veureu, “

L'un al costat de I'altre, fan el séu petit xivarri Eie ¢

pareja ben avinguda, ja entrada en anys i en reflexi6, -

sense molestar als veins de fendido. Es comuniquen les
observacions que'ls suggereix els incidents de la cursa.

S’entusiasmen junts; criden a 'unisson, i adhuc quan
se tracta de tirar quelcom al redondel, ho llencen alhora,
I amb una mateixa for¢a impulsiva. Prescindeixen, amb

una discrecié que tindria que ésser imitada, de la gent -

que’ls volta. -
El marit, en els instants de deliri, quan algun diestro
traspassa el limit de les forces humanes i de la ciencia
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no t'escarrassis, que ja no soc lo que era! s x
- laixi, fins que’l diestro es distreu i torna a 14°brega

tauromaca, i el pablic arborat udola, espera que’s faci la

quietut, i aleshores s’aixeca ben sol, 1 amb véu potenta

de vidrier que esta avesat a fer ampolles a copia de bu-
far, ofrena la seva muller al torero victorids!

Aix0 és greu, i ell ho fa tan sériament convengut i
amb tan gran desig de que sigui acceptat, que la gent
resta muda davant d’aquell desinterés sense exemple, en
['historia dels fervors sobrehumans.

—Vina, vina-te’'n a dormir amb la meva pel temps
que vulguis.

I ella no protesta ni se n’avergonyeix. Se redressa
tant com pot per devenir cobejable i proba de recordar
el séu millor somriure de jovenesa. Obedienta a la vo-
luntat del séu home, tocada d’'una semblant generositat,
felic al sentir-se ofrenada a un héroe, perd a l'ensems
humil, recordant que'ls anys I'han pansida i malmesa,
murmura el séu «Ego non sum dignus» dela manhera
que sab, amb. tristes i vulgars paraules de desespetanga.

—No’'m voldra, ai!, no tindré pas aqueixa sgtt!Bielo,

..--::“

-1.";44"1 :
i a I’heroisme. | | A

[ bé; aqui tenim un matrimoni ben avingut i des-
preocupat sobre’l qual una ploma més competenta 'que
la nostra hi faria afiligranades consideracions.

Jo vesllumo en ell com una ressurreccié de costums
barbres, o de rituals heroics finits en mal-hora, perd que
la superhomia de l'avenir ens retornara. .

Nietzche i Felip Trigo ampararien aquesta parella
d’obrers 1 els mostrarien a les multituts encongides i ni-
vellades sots la preocupacié de I'honra i de la virtut,
com a base de benestar domestic, - | A

Un deixeble de la filosofia de 1’entusiasme també,
entront d'aquest Bield, que ne és cinic ni cometeieja
amb la propia, perd que en un moment d’arboradora
admiracié dona el talem dels séus amors, i no pas vuid,
per a repos del.friomfador, també hi diria la seva.

Nosaltres no’'ns proposem fer altra cosa que consta-
tar I'existencia d’aqueix cas significatiu. *

I que €s auténtic, poden pujar-hi de peus.

P. BERTRANA

' B(jmba! '_

De la-r_eda'ccié d’'El Poble Caf&l&, situada al carrer
de Pelai, eixiren, I'altra nit, anguniosos crits d’auxili.

—Socors! Socors... que’'ns maten! | . -
Quare causa?... Qué succeia? T .

- Que'l celebre ex-torero Ricardo Torres: (Bofrz'bffa),_

indignat per la publicacié d'un solt ‘que ell considerava
ofensiu (i que ho era realment) menagava a tres d’aquells
redactors amb un revolver. | -'
Per fortuna, les justes ires del retirat torejadot no
passaren d’una menaga; pero els sintomes sén fatalissims.
¢Es que I'ex-fenomeno, cansat de matar toros; vol

dedicar-se ara a matar homes?

Ves-hi amb compte Bombita! , |

A cercar bronca a les redaccions dels diaris no ‘esta
gaire bé que hi vagin els toreros. f

Més natural seria que s’hi presentessin els toros.-

Un toro, escapat del chiguero que anés a encarar-se

‘amb uns redactors es compendria que hi va per a que li

donguin un <pase».
Com que ells ne tenen per anar a tot arreu!”
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Afers municipals

L’enrajolat de la Rambla, endavant sempre.
E| dimars va fer tot just dos mesos que I'ope-
raci6é va comensar-se, i a hores d’ara ja n'han fet
una pila de pams.

Una persona entesa en la materia ens asse-
gurava que és molt probable que, a conseqiiencia
d’aquest pavimentat, quedi impensadament re-
solt el problema del moviment continuu.

__Fn efecte—ens deia.—Estant ja féra de dub-
te que quan les obres arribin al monument a Co-
lon I'enrajolat de Canaletas ja no sera bo per
res, els treballadors, posada I'iltima rajola de la
rambla de Santa Ménica, no tindrdn ‘'més remel
que trasladar-se corrent a la plaga de Catalunya
i tornar, de nou, a comensar a enrajolar per
aquella part. | com que, artibats per segona vega-
da a les Dressanes, tornara a succeir lo mateix,
. aqui tenen vostés resolta la continuitat del mo-

viment. |

¢Sera veritat tanta bellesa?

Per la glofia que aquest fet hauria de donar
a Barcelona, celebrariem que'la profecia del nos-
tre amic resultés encertada.

;Que com esta la giiesti6 dels tinels de la Reformar

Ja veuran...

Acabada la construccié de la seccié primera, I'Ajunta-
ment, comprenent que la habia metido, va resoldre no con-
tinuar-los.

Perd un dia, pensant-ho millor— o pitjor, que aixo no se
sab—cambia de criteri i digué que s’havien de continuar.

No obstant, un altre dia, posada altre cop la qiiestio sobre
el fapete, vota contra la seva construccio.

~ Per fi, laltre dijous, després d’una discussié empenya-

dissima, torna a votar que era precis continuar-los.

I, per ara, aixi esta I’assumpte: Tiinels, si.

;Queé succeira dema?

Vostes estiguin descansats.

Tan bon punt el Consistori
torni a tocar la qiiestio,
ja tindrem el gust de dir-los-hi
si es contintien 0 no.

OBLE ASE SINATo
B0 o€ LA CALLF
DE <S4y RAMOMN

EL BANQUET DELS POLICIES

—Sembla que hi ha ganal.., També podrien convidar als amics...
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Un altre crim esgarrifos

i 4

Una victima més que‘l del carrer de Sant Ramon!!

Altra vegada la febre criminal revoltada en el cor d’algun
estlipid malvat ha vingut a apassionar les nostres multituts
ignorantes i avides de sang 1 de carnaca.

I.a primera noticial

Ahir nit, per alla a les déu del vespre, s’estaven, com de
costum, I'herbolari del carrer d’en Perot lo Lladre i el muni-
cipal del mateix barri fent petar la xerrada a |’'acera, en com-
panyia d'un cantiret d'aigua fresca de la font de la Porta-
Ferrica, quan va presentar-se, alarmadissima, la veina del
tercer pis del niimero 29, declarant que la porta del segdn
estava oberta 1 que sospitava quelcom d’anormal, puix, ade-
més d'aqueixa circumstancia, I’estranyava no haver vist llum
en tot el vespre ni a la cuina ni al menjador dels séus veins.

Quadro horrordés

El municipal, seguit de I'herbolari i la veina, pujaren al
pis de referencia. El municipal duia el sabre desenvainat, la
veina una palmatoria a la ma i I’herbolari una paperina de
flors cordials. Entraren al rebedor, i res; passaren corredor
avall, i tampoc res; tot fosc; no se sentia
més que I'acompassat tic-tac d'un rellot-
ge mural;... quan, de sobte, al entrar al
menjador, a la claror de 'espelma, se’ls
 presenta a la vista un quadro horri-

pil'lant. L'inquilino del pis Salvador

Puig i la seva esposa Enriqueta Figueres

geien a terra, livits, cadavérics, sense be-

llugar-se ni dir ase ni bestia. Vestien
trajo de carrer, lo qual fa creure que acabaven d’arribar o
que estaven a punt de sortir quan la violenta i misteriosa
mort €l va sorpendre.

El gat negre trobat a dins
de la maleta

Antecedents

Feia dos anys que’l Puig i la Figueres feien vida marital
en 'esmentat pis del carrer d’en Perot lo Lladre. Segons re-
ferencies del plats i olles que'ls hi venia la pisa, no podia
hayer-hi al mén matriznoni més ben avingut. Pot dir-se que’ls
veins no’ls hi coneixien la véu; i aixd ho demostra també el
fet d'estar suscrits a El Poble, segons rebut que s’ha trobat
damunt d'una cadira del menjador. Ell, invariablement, dos
cops al dia, sortia per a anar al despatx o alla on fos; i ella es
quedava a casa dedicada als quefers domeéstics propis d’'una
senyora de la classe mitja. Ara feia algun temps que no gas-
taven minyona, pot-ser perque’l matrimoni havia anat un xic
a menys. Actualment tenfen un rellogat mut, pero feia dos
dies que havia anat al séu poble, qual poble—sempre segons
suposicions de la veina—és Sanahuja.

Segueix l¢inspececié ocular

El mobiliari no estava gens alterat. Tot era en "ordre més
perfecte, no havent-hi en tota la casa ni el més petit simptoma
de violencia.

Aix0 fa sospitar una de dues: o
bé que entre les victimes 1 I'agressor
no degué existir la més insignificant

: : i El ganivet amb el qual
llulta, 0 bé que’l cinisme de la fera, se suposa fou netejada lgsardina

o de les feres, arriba al extrem de
tornar a col'locar els mobles tal com estaven abans del drama.
Tres detalls extraordinaris dignes d'esmentar-se: Al sald
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hi havia una maleta vella tancada, amb un gat negre a dintre,
també mort; a la cuina, damunt l'aigiiera, una escorradora
amb mitja tersa de sardina; i en el corredor, entre el menja-
dor i la cuina quatre taques de sang.

La sardina era viva.

Les victimes

Personats en la casa del crim el jutge del districte senyor
Mufioz i el metge forense senyor Vidal, aquest darrer ha po-
gut constatar que les tres victimes han mort per asficsia vio-
lenta. El senyor Salvador per asficsia d’obstruccid, la senyora

Les victimes

Enriqueta per asficsia d’extrangulacid, i el gat per asficsia
d’aspiracié malsana, puix en la maleta hi havia estat acid
fenic i es veu que el pobre animalé no pogué resistir la bra-
vada.

De qui pot ésser la sang? I la sardina? | I¢acid fénie?

Lo que’s presenta més estrany i més nuvolés en aqueix
afer embolcallat de misteri, ademés de lo del gat mort a
dintre de la maleta, és lo de les gotes de sang al corredor i
lo de la sardina de l'escorredora de Paigiiera. Per aix0 la
veina, i el jutge, i el forense, i I'herbolari, i el municipal es
pregunten intrigats: De qui pot ésser la sang?... De qui pot
ésser la sardinar... De qui pot ésser I'acid fénic?...

La veina no ha sertit res

Aviat s’ha presentat al lloc del succés el diligent policia
senyor Carbonell. Interrogada per ell, la veina denunciadora
ha declarat que no havia sentit ni el més petit remor dintre
del pis dels interfectes i que, al matrimoni Puig feia dos dies
que no se’l veia ni en balcé ni en finestra, fent-li suposar que
I'objecte del crim podia ésser el robament per quant al pis,
ademes del menjador, la cuina, water i els tres dormitoris, hi
havia bastants quartos.

_ El terrible drama hauria seguit en el més afrés dels negres
misteris sl no fos que’l sereno ha vingut, amb el fanal, a por-

‘tar-hi una mica de llum. El sereno, que venia del colmado

del cantd, porta la noticia de que un dels aprenents sabia
quelcom de les causes del triple assassinat.

- Més llum, Arribada del rellogat mut

A les dotze i mitja, i en e] moment d’'ésser transportades
les victimes al Hospital Clinic, es presenta a la casa del carrer
d’en Perot lo Lladre, el rellogat mut del matrimoni Puig. Es




un home alt, de dubtds aspecte, serio, trist i no diu mai res.
En apariencia es mostra molt sorpres i ignorant del terrible
drama ocorregut i de les seves causes. No obstant, el policia
senyor Carbonell va endevinar tot seguit que el mut tenia

ganes de parlar.
" "Comencen les diligencies

~ El digne jutge senyor Mufioz, suposant, amb molt bon
criteri, quie’l mobil de l’assassinat ha sigut el robament, lo
primer que ha fet és practicar les detencions de la minyona
que havia tingut el matrimoni i del rellogat mut.

Poc després, per aixo, el rellogat mut ha sigut posat en
llibertat baix paraula d’honor.

Sensacional descobriment
El suposat assassi no ha volgut robar, ans al contrari

Una inesperada troballa ha vingut a desvirtuar per com-
plet la suposicié de robament en les causes d'aqueix crim
extraordinari.
| Conduits els morts al Hospital Clinic, s'ha procedit a un
detingut reconeixement dels cadavres, operaci6 que s'acos-
tuma a efectuar abans de I"autopsia.
Estranyats els facultatius de que’l cadavre del senyor Sal-

Eines que no va utilitzar el criminal, no se sab perque.

- vador permaneixia amb els ulls desmesuradament oberts, li
. han ficat els dits a la boca, veient amb gran sorpresa que
arran de la gola, darrera del gargamell6 hi tenia una piloteta
de papers matxucats. Extreta la pilota que obstruia el coll de
la victima s’ha vingut en coneixement de que la formaven uns
quants bitllets de banc: dos de cent pessetes, un de cinquanta
i un de vinticinc. Aqueix sensacional descobriment demostra,
contra la general opinid, que en el crim del carref d’en Perot
lo Lladre, I'inic lladre és en Perot.

Una pista? Iimportants declaracions de l'aprenent

~ Hem estat al colmado del canté. L'aprenent és un xicot
d’uns tretze anys, esparvillat, d’ulls blaus i llavis molguts. Es
molt simpatic; s’expresa amb molta vivor i
sembla instruidet.
Diu que ahir a la tarde, trobant-se a la
porta del establiment, va oir a dos senyors

desconeguts dialogaven aixi:
- —Aquest vespre vindré a portar-te
aquells quartos. ‘

—Deixa-ho cO6rrer, home. No'ls vui;
no'ls necessito.

—No hi fa res. Te'ls dec, i sé6n ben
teus. '

—Donecs no'ls vui cobrar; no te'ls ad-
meto.

—Doncs te'ls faré menjar.

—Home! no sera tant...

L'aprenent, com és molt natural, no

L’aprenent del
Colmado

. sentir,

Perd no havien passat cinc minuts, que entrava una se-
nyora amb un gat negre. La senyora pareixia estar molt nir-
viosa 1 demana un sifon. El gat no fela més que cridar entre
els bracos de la seva mestreca. Amb el sifon i el gat dintre’l
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que caminaven a poc a poc per I'acera. Els
ix{ - al carrer d’en Perot lo Lladre una

dona gaire importancia a lo que acabava de
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senatxo la parroquiana eixi al carrer amb visibles mostres de
neguit. L'aprenent es posa a estudiar I'esperanto.

['endema demati, o sigui el dia del crim, el primer en
entrar a la botiga va ésser el rellogat mut. Aquest home era
un bon parroquia. Solia entrar cada tarde a comprar ires
unces de formatge de bola. L’entrar al demat{ i no a la tarde
i al demanar panses en lloc de formatge crida I'atencio al de-
pendent. Ademés el mut portava un cané de fer mitja a la
butxaca de I'hermilla en lloc de I'estilograf- que solia dur-hi
sempre.

Deduccions

Tal com ens ho ha declarat a nosaltres I'aprenent del col-
mado ho ha declarat al jutge. Ara bé. Els dos inconeguts la
conversa dels quals va sor-
pendre l'aprenent tenien
alguna relacié amb el crim
que ha conmés a tot Bar-
celona? «Doncs te'ls faré
menjar» aquestes paraules
i el descobriment dels bit-
llets de banc a la boca del
Puig és indubtable que no
sén pas obra de la casuali-
tat, tampoc 'ho pot ésser
I'agitacié de la senyora del
gat negre. Ningll es posa
nirviés per comprar un Si-
fon, com ningu, sense una
preocupaci6 molt fonda,
confén, com va fer el mut,
el mati amb la tarde ni les
panses amb el formatge de
Holanda, ni un cané de fer
mitja amb un estilograf. .

Manca aclarir, naturalment, la part que aquestes persones
citades per 'aprenent hagin pogut tenir en el drama. Per sio
per no el digne senyor jutge ha fet detenir a la senyora del
gat negre, i ha tornat a empresonar al mut que s’obstina en
no dir paraula. -

——— . = = — e

El jutge senyor Mufioz

Un testimoni espontani

Es molt digne de lloanga lo que ha fet el bastaix de I'Es-
tacié de Franca niimero 267, Joaquim Picornell. Aquest home,
contra la costum seguida aqui de evitar-se molesties en qiies-
tions judicials s’ha presentat a grat-cient al jutge instructor
de la causa.

Es casat amb una valenciana i ha sigut pescador de gra-
notes durant cinc anys. | _

Per raé del séu ofici ha tingut molts cops ocasié d’ende-
vinar 1o que hi ha a dins un bagul no més que posar-se’l a
’esquena. Aquest home jurai perju-  jemes
ra que un mulato el dia anterior del
crim va fer-li portar desde 1'estaci6

maleta molt pesanta; que va desca-
rregar I’expressada maleta en la ma-
teixa casa de l'interfecte i que 1i pa-
ga el transport el mateix porter, lo
que prova que’l mulato era un vel
molt de confianca. El bastaix afir-
maria que’n la maleta hi anava or 1
sin6 or un metall molt semblant.
També declara, aquest simpatic sub-
jecte, que regoneixeria al viatger en-
cara que'l destenyissin.

Fl rellogat mut

Més confusions

'De Vilamediana s'acaba de rebre una lletra de 1'alcalde
d’aquella poblaci¢ dient que al tenir noticies del crim 1i ha
vingut a la memoria que, fa uns set anys, en una casa pro-
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xima a la seva, es realitza una altre trageria per l'istil de la
d'aqui. També hi havia unes gotes de sang als rajols i els
cadavres no tenfen cap ferida, també a ’home li trobaren un
tap de paper al canyé, sols que’l paper era paper de multes i,
lo mateix que aqui, un gat negre estava asfixiat amb una ma-
leta vella.

Lo més assombrés és que del poble aquell, dos dies
abans, hi arriba un mulato i que el matrimoni tenia un mut
reéllogat o al menys un senyor que mai ningt li havia oit la
véu,

Diligencies precises 1 analissis quimics

Amb una activitat assombrosa mai prou lloada, el jutge ha
fet ensenyar la maleta dins la qual se troba el gat mort, al ca
malic de I'Estacié de Franca per si
era la mateixa que li feu treginar el
mulato.

L'antic pescador de granotes I’ha
mirada amb moltissima atencié aca-
bant per dir que no ho sabia. Evi-
dentment la maleta pot haver sigut
desfigurada. Si la pogués veure al
costat del séu amo la regoneixeria a
I'instant. El mateix jutge ha decretat
un careig entre el porter de la casa
del crim i el bastaix. El porter afirma
amb molt d'aplom que no’s recorda
de res i l'altre 1i ha retret fins les mo-
nedes que li va donar quan li paga
el viatge; a compte del mulato. Pre-
guntat pel jutge si vivia un mulato en I'escaleta, el porter
ha dit que no, perd que n’hi anava un molt sovint a des-
montar la bomba. També ha afe-
git que’l susdit mulato no havia
passat mali més enlla del pati on
tenia la feina. Sense I'altre mulato
de Villamediana la declaracié del
bastaix-no tindria cap mena d'im-
portancia, | |

De D'analissis quimic de la
‘sang que hi havia als rejols del pis
n’ha resultat més confusio; la sang
te tot-I’aspecte i totes les qualitats
de sang de cocodril. '

La sardina de Il'escorredora
trobadaa la cuina era sardina pes-
cada de tot just, i lo més descon- _
certador és que ni en els mercats proxims ni en el mercat de
la Barceloneta s’en havia venuda gens, el dia abans, de sardina.

El ﬁiul;itﬂ

La criada de Sanahuja

Altre cop PPaprenent

- Quan se desconfiava de trobar un raig de llum, I'aprenent

de la drogueria ha reconegut en un cine, en plena fosca, la .

veu d'un dels dos interlocutors, el que digué: «Doncs, te'ls
faré menjar!l>. Ha sigut detingut a 'acte i conduit a la dele-

L gaci6 del “districte, on ha quedat
incomunicat, mentres s'espera
que’s llevi el jutge.

Per cert que ha molestat de
una manera notable als empleats
1 guardes de la dita delegacid, per
que s’ha passat la nit bramant
com un vedell, dient que ell era
del Prat i que no li contessin res,

Per fi ha arribat ’activissim
senyor jutge, 1 després d'interrogar-lo li ha donat permis per
a tranquilitzar a la familia. -

Amb tot, ha quedat detingut fins que 'aprenent, en roda
de véus, li torni a reconéixer. .

El senyor jutge, al propi temps que nosaltres, comenca a
pensar que'l aprenent és un burinot.
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Arribada sensacional

Fs un dir-los-ho a vostés a cau d’orella, perque la cosa és
greu, i no voldriem entorpir I'accié. de la justicia; pero el cé-
lebre detectiu senyor Pésol és arribat a Barcelona per a posar

~ Les jdies que podien haver sigut robades

les seves activitats, condicions, merits, vista i olfat al servei

de la justicia, per a I’esclariment de la veritat.

A tal objecte, tot s’ha deixat com estava, 1 és molt de sen-
tir que’ls cadavres ja hagin estat retirats. De totes maneres, ell
fara lo que podra.

El detectiu Pésol

Qui no coneix a I'herdic policia?... Qui no veu aparéixer
davant dels séus ulls els cadavres vindicats, les victimes ven-
jades, els assassins empresonats, els lladres a la garjola i les
noies ignocentes arrencades de les urpes d’un infame se-
ductor. - -

Qui no recorda aquells afers que en el ‘moén del crim

s'anomenen: «La cama rosa del
carrer d’en QGinjol», sEls tres
penjats de Lleida», «<La pervari-
cacio dels setze jutges», «El ca-
pella salvatge», «La salvacié del
zar», etc., etc.?

Doncs, ja'l teniu aqui. Es un
home alt, ferreny, moreno, amb
uns grans mostatxos, i-que no
justifica el séu cognom de peésol,
com no sigui per lo aixerit.

- No va volguer dir on posava;
pero nosaltres ho averiguarem i ja
ho direm més endavant. Hem fet
mes que averiguar on vivia; hem
conseguit d’ell permisper a acom-
panyar-lo en les seves sensacionals investigacions.

El detectiu Pésol

El Peésol en feina

Al sortir al carrer, el célebre policia, ha enceés la seva pipa
1 nosaltres la nostra. Hem fet beguda en una taverna; després
hem arribat al lloc del crim.

Ens ha dit:

—Poseu-vos en aquell recé. Mireu tant com volgueu; pero

silenci 1 molt estar-vos quiet. - .

Desseguida s’ha posat de quatre grapes i ha recollit una
mica de la terra tacada de sang; després ha tafanejat per tot
arreril i ha acabat per obrir la maleta vella on hi havia el gat
mort. '

L'ha agafat per la cua, I'ha saccejat, i desseguida, somrient
d'una manera mefistofélica, ha tancat novament la seva tomba.

Aleshores ens digué: Tk

—Voleu fer el favor d'ensenyar-me la sardina?

—Si, senyor.

Al veure-la feu:

—Encara belluga.
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-_ tornar a somriure. | - —Imbécilsl—feu el gran.Pésol.—Voste esperi'm aqui,-—
gk !jl‘?ﬁolt bé. Ja'n tenim prou. Anem-nos-en? me digué, ficant-me en un Bar.—]o ja tornaré. Mengi, begui,
H — Anem-nos-en. llegeixi El Dia Grdfico, o escolti la pianola. Jo ja ornare.

A __On és el Colmado? El reporter aprofith I’ocasié per a escriure aquestes ratlles.
—Alli. R .

s [ laprenent? - El misteri aclarat )
- __Dintre’l Colmado, sing ha sortit. : . :
By __E,‘]‘J;‘rﬁm? - Al cap de molta estona ha arribat el senyor Pésol; una
2 _ Entrem. auriola de triomf rodejava sa testa.
Ja a dintre, m’ha agafat peliséu’compte a I'aprenent. No —Ja estal—m’ha dit.
~ he sentit qué li deia; pero després de clavar-li la seva mirada —3Si?... Qui €s el crimina
7 intre'ls ulls, ha tornat a smlnriure. sl s i —l‘élmgu. g |
M reountat on vivia la senyora del gat i 1 he dit que — Com, ningu! T : v
- ‘Miha preg ) 4 —Ningi‘i. Ja I’hi’he dit. Miri, el senyor Puig tenia molts

era a la presé. .
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LA FI DELS CAVALLS DE LA GUARDIA MUNICIPAL
El cavall.—Després diran que’ls que han estat a I’Ajuntament ja tenen la vida asseguradal
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dinerons; el dia d'autos havia cobrat nna forta quantitat, i,
quan estava per guardar-la, comparegué la senyora de la ma-
leta i li prega que I'hi guardés amb tota cura, perque lo que
contenia era molt interessant per a ella. '
Picat per la curiositat, I'home obri la maleta, i al veure el
gat negre—era supersticiés—no sapigué qué li venfa i s'em-

L'enterrament de les victimes

passa, o millor, no s'empassa, els bitllets que i produiren
’asfixia. R :

—I la dona? |

—La dona no era pas morta; tenia un desmai i la mataren
els metges al fer-1i 'autopsia.

—1 el gat mort?

—EIl gat era dissecat.

—I el sifon de la senyora del gat? _ Sor ko

. —Era per donar-se una lavativa. Es una mala costum,

pero és aixi.

—I I’aprenent?

—Es un ximple!

—I el mut?

—El mut canta flamenc en un café de Tarragona, els dis-
sabtes i diumenges, i per aix0 no era aqui. -

AIxI ha parlat el detectiu, pero nosaltres estem disposats

a rectificar, si les referencies oficials no coincideixen amb les.

particulars,
En tot cas, la proxima setmana eixirem de dubtes.

: 'ELs REPORTERS B. B. 1 R.

Un Ajuntament de broma

- Imaginin-se vostés que’ls ve un home i els diu.

. —La meva situacié econdmica és floreixent. Tot me
marxa vent en popa i de tal manera van aumentant-me
les rendes, que la nivellacié del meu pressupost és cosa
segura en fetxa no molt l[lunyana. |

¢Quin concepte en formarien, vosteés, d'aquest ciu-
tad4?

- Ditxos elll—pensarien, a bon segur.—No - tot-hom
pot usar-lo, en els temps que correm, aquest llenguatge.

Perd suposin-se -que després d’haver-los contat les
referides grandeses, |'afortunat mortal, anyadeix:

Ara vaig a mirar si trobo algli que'm deixi cinquanta
0 seixanta duros per anar tirant.

{c) Ministerio. de Cultura 2006

Que diran, llavors vostés? ‘

—Aquest home és un ximplel... ¢A qui se li ocortreix
anar a parlar de prosperitats, en el precis moment en que
esta buscant algu que’l tregui d’apuros?...

Doncs, el mateix paper de ximple ha fet, aquest da-
rrers dies el nostre Excel'lentissim: Ajuntament.

Com ha estat aixo? |

Una tarde, convocats per l'alcalde accidental, varen
reunir-se els individuus que constitueixen la Comissié
mixta del Municipl. En pau i armonia van parlar de mil
coses, i, una volta acabada la conversa, van facilitar una
nota a la premsa en la qual, com a detall més important,
se feia constar que «el estado econdémico del Ayunta-
miento es floreciente, debido al aumento que se viene
observando en los ingresos y que permite asegurar la
proxima nivelacion de los presupuestos municipaless.

I el mateix dia, a la mateixa hora, en el mateix mo-
ment en que amb tan belles perspectives se’ns recreava,
I"Ajuntament, oblidant-se del séu <floreciente estado»,
donava, en forma d’emprestit, un sablasso al public,
anunciant 1'emissi6 de «<bonos» i titols del Deute muni-
cipal per valor de #res mil'lions de pessetes.

Ho entenen, vostes, aixo?

No és probable.

Perque €s lo que la gent, admirada, diu: -

—S8i votos, para qué rejas?... Si tan brillant és la si-
tuaci6é economica de I'Ajuntament, a qué ve aquest em-
prestit de tres mil'lions?... I si realment els tres mil‘lions
se necessiten, per a que la corporacié municipal pugui
sortir d’apuros, com s’atreveix a parlar-nos del séu «flo-
reciente estado econémico»?

Aqui—segueix dient el piblic—una de dugues:

O és mentida que la corporacié. municipal nedi en
I'abundancia;

O no és veritat que necessiti fer un emprestit de tres
mil'lions de pessetes. :

El raonament esta a I'alcans de la més infima buga-
dera.

Enmatlileves? Senyal que no tens diners.

No tens diners? Doncs les grandeses de que’ns par-
les sOn pura xerrameca.

L'intencié de I'Ajuntament, amb tot, salta a la vista i

€s ben propia de la mentalitat que impera avui en aque-
lla casa. -

—Si explico al pdblic que soc insolvent,—s’ha dit

- ell—desconfiara de mi, com: és natural, i m'enviara a .

passeig tan bon punt senti que li demano un duro. I com
que’l meu proposit és inquietar-1i 1a guardiola, lo que
conve €s amagar discretament les miseries i com aquell
qui no fa res, presentar, davant dels séus ulls, un quadro
ben bonic de prosperitat i abundancia.

D’aqui tot el bé de Déu de frasses ensucrades qué‘né
ha tirat pels bigotis: ik |

«Estado econémico floreciente. .

; »Aumentos que se vienen observando en la recay-
acion... -

»Proxima nivelacion de los presupuestos munici-

- pales...»

[ a continuacid, sense pendre’s ni el temps de respi-

- rar, amb la ma allargada en direcccié al portamonedes,

la petici6 suau, melosa, acariciadora:
—Volen fer-me el favor de deixar-me tres mil‘lions
de pessetes?... L ke - S ks

Lo mal és, per a I’Excel'lentissim sablista, que aqui

tots ens coneixem i semblants pindoles, per ensucrades

que’s presentin, ja no hi ha qui se les empassi.
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EL BALANC D’EN MILLET SRR A | —Molta gloria i pocs quartosl..:
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Bromes com aquesta podria fer-les, la gent de la Ca-
sa Gran, el vintivuit de dessembre, dia dels Ignocents.
Perd a darrers de juny?... Vamos, hombres...

MAT{AS BONAFE

Com ens divertim!..

L’amo s’ha llevat de mal humor; m’ha respallat de
mala manera i m’ha llimpiat les botes malament.

De com m’ha col'locat els guarniments i la serreta o
vul parlar-ne; no més us diré que la cosa s'ha acabat ti-
rant-me una cossa al ventre.

Després 'amo ha vomitat; no gran cesa, la bilis, que
diuen ells, i amb tot i que I'he portat amb gran diligen-
cia a fer els deu de barreja per consolar-li [es tripes, no
m'he pogut escapar d’una xurriacada, d’una altra cossa i

d'un cop de puny als morros al posar-me el morralet.

M'he mig adormit a la porta de la taverna; pero per
fi ha sortit el meu conductor, qui renegava com un con-
demnat per culpa del set-i-mig. |

[ hem anat a la parada de la placa de Catalunya. En
veritat que'm feia I'il'lusié de fer-hi petar la siesia; pero,
siesta m’has dit? | ~

A un ximplet se li ha acudit anar depressa a ['estacio,
1 a un altre tornar-ne més corrents encara per a abracar
a la familia. -

Fetes les carreres, hem tornat a la parada,fi, alli, vin-
ga esperar els flamencs que van als braus.

I alca, Brillante, ara a-la Nova, ara a lajVella, i dse-
pres tirem envers la del «Sport». |
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EL BATLLE DE R. 0.

—Com és que s’hagi fet treure les classiques
patilles? Ha
LY —Perque he pensat: Aixi com aixi a la pri-
mera sessio també te les arrencaran,..
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—Aqueixa Nieves €s digne d’enveja.
—I aixé? . . L
—S8i, dona. Explica els horripilants detalls del

‘séu crim,... i es queda tan fresca/

Acabada aquesta broma, com que®som del sefiorio,
ens n’hem anat a donar uns innombrables toms per I’aris-
tocratic Passeig de Gracia. | o

Després hem tornat a la taverna del set-i-mig. [’amo
ha menjat alli, i jo també. Després ha sortit molt rabios,
1, a I'acabar de donar-me aigua, m’hi picat les dents amb
el c.. de la galleda. |

| aqui comenca la brometa: «Turé-Park», «Buena

Sombra», «Saturno», «Cin Joans, Paral‘lel, Barceloneta,

«Can Joan», <Bosque», <«Can Joans... Després una llarga
estona de parada. , '

L'amo ha sortit amb el senyoret Manolo i jo m'he tot
estremit. Ja les conec les bromes del senyoret Manolo.
Ensuma les tavernes com una abella les flors, i, lo ma-
teix que 'animal¢, s’atura en totes.

| 'amo baixa amb ell, que és lo més greu, i per a
aguantar-se en el pescante, m’'estira les rendes i em fa
malbé la dentadura. *

Ara, dema, vui dir després, quan se llevi, estara de:

mal humor, treura la bilis i....cossa que te crié!
Com m'he divertit avui!
Ah! i ell també.

BRILLANTE




e

€ot™

—Ja és ben fresc aquest peix?
—Ja ho crec!... Fa tres setmanes que €8 a la nevara.

‘COSES DE CASTELLA
" UN CENTRE D’INVENTORS

El senyor F. Roig Bataller, en La Correspondencia
de Espafia, fracta de fundar un <Instituto Nacional de
Inventores», i fa una crida a tots els del ram perque li
escriguin i perque li parlin dels invents que tinguin re-
solts o dels que tinguin a punt de resoldre.

La cosa no pot ésser més generosa i els inventors ja
van contestant.

I de valent que van contestant! " |

. Van contestant, i parlaran lots, perque el pobre de
Uinvenfor (I’inventor, mentres inventa, és sempre pobre)

ha tingut de passar tants anys per beneit o benaventurat
an els ulls dels que no inventen la pdlvora, que quan tro-

ba algii que Iescolta, i més a més si és un Institut, des-
cargola fotes les rodes, estén tots els papers i es prepara
a la cosa més dificil per I’inventor: el fer-se entendre.
Perque Iinventor té dugues coses que fan de molf mal
esplicar. T¢ el projecte i té el secret. El projecte seria molt
clar si pogués esplicar el secret, i el secret també ho seria
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si pogués posar el secret e practica, i aixo que hi ha
molts projectes que no tenen res de practics. |

Coneixiem un senyor que havia inventat una maquina
per a ensucrar les maduixes. El sucre, de desde la sucrera,
per medi d’un gran mecanisme, se n'anava sol a les ma-
duixes per estalviar el treball de I"home; pero hi havia tal
engranatge i tanta rellofgeria an aquesta manera d’ensu-
crar, que no havia comptat en una cosa. que la maquina
sempre atrassava i el sucre sempre arribava tard. .

Teniem un amic de molt ingeni, que havia inventat un
aparato per no deixar dormir als serenos. El sereno, cada
mitja hora, havid de fer moure uns tubus que no'l deixa-
ven sossegar. Ni temps lenia d’obrir les portes i d’anar a
casa de la llevadora. Tota la nit vigilant els tubus; pero
’amic nostre no havia comptat gue’l sereno arriba un
moment que estd tan tip de la maquina que la tira a la
claveguera. .'

Un altre amic havia inventat un billar per als grans
transatlantics. No s'havia de fer res amb el taco. El lron-
toll del barco ho feia tot. Pero un cop que’n varen instal-
lar un an el salé d’un transatlantic no hi hagué manera
d’entendre’s. Mai els jogadors sabien si eren ells els que
tiraven o el mar, i el pobre invent va anar a parar... a un
café de la Barceloneta. ‘

No n’hi ha prou d’inventar, an el mon. De la manera
que avui tot se cotitza, aquells inventors reconsagrats que
perdien la joventut cercant el moviment continuu se’ls té
per desequilibrats. Avui dia tot invent ha d’ésser produc-
tiu tot seguit, i val més inventar uns elastics que’ls dugui

" tota ’humanitat, i que s'hi pugui fer el {rust dels elastics,

que no el globo d’en Juandd, que no més senlaira en
feoria.

Diu també que an aquest Institut s'hi admetran els
fantasiosos, i an aixo si que hi perdra la salut, el senyor
Roig i Bataller. Els fantasiosos no tenen fites. Si el fan-
iasiar hi ha de valdre, tols els espanyols hi cabriem. Re-
ligions, lleis, mdquines, conquestes, imperialismes, esqua-
dres, canons, polvores i bateries; per fantasiar no hi ha
qui ens guanyi. Fins s'ha arribat a fantasiar la maquina
de no pagar comptes, combinada amb instruments per a
repartir bofetades an els acreedors, aixi que: entraven.

\

1\ 0l

S

A BELLES ARTS

—Senyora catequista, com és que ha fet tapar
les formes d’aqueixa estatueta?
—Perque despertaven els mals instints,
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Coneixem un manya que té una caixa, que, aixi que  Aquest invent és tan portentos que I’home viura sense
Pobren, crida «lladres», tant si és I’amo com els de I’ofici. menjar, aixi que tingui el privilegi. e S
Sabem d’un altre que fa un imdn per a xuclar el metall Es ja probat; és comprobat. EIl savi invenfor delno

de la lluna, [ un altre que fa un compta-honors per a sa- menjar hi havia avesat un manobre, i, siné que li agafa
ber si la dona li falta. La fantasta és un producte que no gana, encara avui dia no menjaria, i no menjaria ningy,

veu mai pondre’s el sol, aqui a Espanya. a Espanya, arribant a I’abstinencia que predicaven els
Lo que desitgem és que aquest Centre tingui un xic de nostres pares. |
moderacio i aprobi els invents que siguin utils. Res de ma- Aleshores tots els diners que ara malgastem els espa-

quines d’anar depressa. Calma, calma i bons aliments. nyols en pa, cigrons i gallina pel caldo, podrien esmer-
Un dels primers invents, per exemple, que ha d’adobtar sar-se per anar als toros.

UInstitut és el de I'aliment sintétic que va inventar el savi |

de Girona.

XARAU

il

AR L SR

e

B o - b UL L N,
A e
hs

%
e R el S, oy f_l!-'-u—._-:_-:"'.“

- :COMENTARISTES DE CRIMS

—l queé 1i deuran fer an aquesta bona peca? .
—No ho sé noia... Mira, per de promte el Jutge diu que Ii ha posat un pis al carrer d’Amalia.
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PRINCIPAL.-——S‘han'dbnat les darreres representacions

6 -del',.drama Los hijos del sol naciente, obra emocionant en
~ la qual Peminent artista Simé-Raso hi esta insuperable.
—Ia funci6é de verbena.de Sant Pere va veure’s molt con- .

correguda, éssent aplaudides les obres Lopez de Coria, For-
tunato i Lluvia de hijos. |

_ Lista de correos, original dels senyors Josep Franceés i
Frederic Leal, és un sainet graciossisim amb tipos ben apun-

. tafs i escenes mogudes que denoten excel'lents disposicions
ens els séus autors. S'hi distingi notablement el senyor Simo-

Raso, al qual se feu, dimarts, una grandiosa despedida. -
Desitgem que se’n emporti un grat record de Barcelona, i

que torni ben aviat.

—Durant lo que falta d’estiu funcionara el «Principal»
com a cine. | a primers d’octubre debutara una companyia
comica castellana-catalana, amb en Santpere de director.

TIVOLL—De dues obretes en un acte havem de donar
compte. La primera, que porta per titol Serafina la Rubiales,
o0 una noche en el Juzgado, i és original dels senyors Asenjo
i Torres de Alamo, per la lletra, i dels mestres Valverde i
Foglietti, per la musica, va agradar extraordinariament als
morenos. Veritat és que la sarcuelefa s’ho val, perqué €s xis-
tosa, ben observada i els tipos madrilenys hi son graciosa-
ment apuntats. El dialeg és espontani i ple de ocurrencies de

_bona mena.

La segona, titulada El amigo Melquiades, original del po-
pular Arniches no’ns va confirmar pas el gran exit de que
venia precedida. O nosaltres tot sovint I’errem o a Madrid
tot sovint 'equivoquen. Tot hi és forcat en la susdita obreta:
les escenes, inversemblables; els tipus, grollers i tontos. I tot
se sacrifica al xisto poca-solta.

Una i altra obra foren interpretades amb justesa i bona
voluntat per la companyia del Tivoli.

NOVEDADES.—E! sefior Juez, és una de les comedies
de enredo més habilment engiponades i més entretingudes

rque s'han estrenat des de fa temps. Se veu que’ls senyors

Lancey i Rivaux, autors de I'original, sén uns primers espa-
ses en materia de combinar arguments, doncs €s sorprenent
la manera d’enredar i desenredar que tenen en aquesta gra-
ciossisima obra vaudevillesca. Les escenes, els personaiges
que hi intervenen, I'ambient que’ls envolta, tot €s natural i
clarament descrit. El ptblic no’s cansa de riure les enginyo-
ses sortides del protagonista, que és un tipo acabadissim, i
aix0 que en ell no hi compta per a res la psicologia. ,

Creiem sincerament que.aqueix Sefior Juez se sostindra
molts dies en els cartells.

APOLO.—Ultims dies de vaudeville, havent-se estrenat
darrerament un que porta per titol Dos cops per sefmana. A
jutjar per lo que diuen els cartells, va ésser un éxito de risa.

Sentim no haver-lo pogut veure. '

lesperem que la proxima temporada de genre alegre no’s
fara esperar,

PRADO CATALAN. —Convertit en circ eqiiestre ha tor-
nat a obrir les portes aqueix lloc d’espectacles, un dels més
propis per a la temporada d’estiu.

Si 'empresa no hi té inconvenient, prometem posar a nos-
tres llegidors al corrent de lo que s’hi faci.
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El Banc d’Espanya ha donat I'ordre a totes les sucursals
de retirar de la circulacié els bitllets que portin inscripcions
que no siguin fetes pel mateix Banc. . :

Aix0 s’ha fet, segurament, contra P’abtis del <Maura sil»
i el «Maura no!», que venien estampats en alguns Quevedos.

Confessem que, per ara, aixd dels bitllets no'ns preocu-
pa, a nosaltres.

El dia que'l Banc disposi la recullida de la calderilla,
aleshores ens pendrem la molestia de escurar-nos les but-

xaques.
Y

La casa xacolataire Amatller anuncia que I'Exposicié de
Cartells del séu concurs, a Belles Arts, restara oberta vuit
dies més.-

Visca!

Bravo!

Salau! -

Encara riurem vuit vegades més.

Perque no sé si ho saben que uns servidors hi anem
cada dia.

Hi anem cada dia invariablement a les hores de més xa-
fogor, quant el sol és ben alt; i alli davant de la frescura de
la major part d’'artistes copcursants, ens be una nyonya...
que és una delicia. o

~ La joguina de moda.

En aquest niimero oferim als nostres llegidors una repro-
duccié de I'angelet que encarnat en celuloide fa les delicies
de petits i grans, amb la seva cara de cap gros, els séus ulls
expressius 1 la cresta de cabells rossos. |

El senyor Capella, del carrer de Pelai, que és qui les ven,
hi fara certament un bon negoci.

O

No’'l saben el darrer xisto madrileny?

Seguin, abans, que podrien caure d’esquena: - |

—En qué se parecen las dos de la madrugada y la mos-
taza francesa? |

—En que es mou-tfarde.

Llastima de revolver d’en Bombita!

&

’alcalde ha donat ordres per a que siguin retirades de la
via publica tota mena de disfreces ridicoles.

Feina li dono! -

Me sembla que, si la tal ordre ha d'ésser complida estric-
tament, molts amics de I'alcalde hauran de mirar-se al mirall
abans de sortir de casa, - '

Aqueixos dies hi ha hagut a Madrid mitja revolucio, a
causa de la puja del pa.

Heus-aqui un assumpte social que fiene miga.

Oh, i lo que crosta d’arreglar un problema d’aquesta na-

turalesa!

Els patrons forners d’aqui han enviat una enérgica pro-
testa al Govern, contra'ls que a Madrid protesten en forma
poc correcta—els forners sempre son partidaris de la correc-
cido—per la puja dels llonguets.
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Ens sembla que’ls forners de Barcelona, com els dz2 tot
arreu, tindrien que no dir un piu en aquesta qiiestio.

Quan el poble s’esvalota per la puja del pa sempre té rag,
1 contra la rad, la llengua al... forn.

O

Esta vist que tot lo que té relacié amb la Casa Gran ha
d’anar manga por hombro.

L’altre dia anunciava el Banc Hispano-Colonial, per comp-
te de I'’Ajuntament, una subasta de titols del Deute munici-
pal, perteneixents—deia—a 1’emissié de 1906.

Per0, veus-aqui que al dia segiient, el mateix Banc, com la
cosa mes natural del mdn, feia saber al public que’ls titols
que anaven a subastar-se eren de I’emissié de 1913,

iEquivocar-se de set anys en un assumpte tan serio com
un empréstit!...

Cavallers, per favorl... Que aixd es una olla,
ho sabem de memoria molts anys ha,

pero, caramba, guardin més les formes

1 no ho deixin compendre tant pel cla.

g G
Llegim:

«En el expreso de Madrid regresard esta mafiana el con-

cejal sefor Pafiella, bajando en el Apeadero del Paseo de
Gracia.»

Eh? Qué me’'n diuen de aquest tltim detallet?

Oi que és interessant perque si? -

Encara com no afegeixen: «<y subiéndose después a un
ranvia, y tomando una soda en Canaletas».

Abans d’ahir: «Forcosament la Nieves devia tenir algun
complig».
* Ahir: «<La Nieves no té cap complicy.

‘Avui: <Ja ho deiem: la Nieves té un complic».
Dema: «No pot ésser que la Nieves tingui complics.
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Les pobretes victimes

Dema-passat: «Es segur que la Nieves ha tingut algun
complic».

Qui més hi sapiga que més hi digui, que nosaltres no

fem sino trasmetre les véus que corren d’aci 1 d’alla.

Queé diantre! La qiiestié es portar poca o molta llum al

negre i misterids afer!

Q

Advertim a les noies ignocentes que no’s deixin engatussa

per certs anuncis dels diaris.
No fa gaire, se'n llegia un que deia:

¢Joven experta proporciona, a las sefioritas casaderas sin

dinero, el medio seguro para crearse una dote importante.
Mandar un sello de 25 céntimos para la respuesta.»

Naturalment, les cartes varen comptarse per centenarsen -~

pocs dies. I I'aixerida joven experta contestava a cada una de
les noies:

«Faci com jo. En poc temps he guanyat ja doscent du-
ros.»

S’ha vist barra! | - S

O

Tornen a cérrer moltes pessetas falses.

Algunes de les que més circulen s6n molt ben fetes, per-

fectament encunyades i no’s diferencien gaire de les bones,

pero se les coneix en el trinc, que és més apagat que’l de la
plata.

s’hi mira molt a pendre una moneda. L’altre dia un patro-
quia va donar-li una pesseta.

—Fa molt mal s6,—feu I’estanquer.

El parroquia la reculli i li entregd un bitllet de Banc,
dient-li.

—I aquest bitllet, que és bo?

—Si, senyor.

—Doncs, €s extrany, perqué fa més mal s6 que la pesseta

S——- .

Impremta LA CAMPANA | L’ESQUELLA,—Olm, 8.

Els estanquers, sobre tot, estan alarmadissims. El meu =
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Obres del popular poeta C. GUMA

Fruyta del tnmpﬂl.—ﬂtrl&um;& de poesias }?E.J;;Mt q:i:t: Ptes. @ Ptes.
to Fruyta amarga, a verda, - -
mmmmdoaﬁy Fruyta madtfm segona edicio, Ensenyansa superior.—Juguet cémich en un acte . 1
ilus a. Cada tomet 0'60 de pesseta; tots junta 2 Drapets al sol.—Escdndol humuﬂatich ilustrat.. 060
L’ amor, lo matrimoni y ’l divorei . . o 50 OBG uinze dias 4 la lluna.—Gatada en vers, ilustrada.. 0'60
Del bressol al cementiri. . . e . 060 i 1a teva ni la meva.—Comedia en 8 actes yenvers 2
Buscantlafelleitat. . . . . . . . . . 00 Un viatje de nuvis.—Humorada en vers, ilustrada. . 0°60
Petonsypessichs. . . . . . . . . . 00 Quina dona vol vosté?—Humorads en vers, ilust.® 0°60
Barcelonaencamisa. . . . . . , . . 00 o primer dia.—Juguet cémich lirich, en un acte, . 1
lodéudelsigle. . . . . . . . . . .+ 050 Art de ﬁuﬁ]aut;é-ﬁataciﬂma amordés, en vers, ilustrat e
6 dona? . T PR VTR per ) ~ 0°bi
H':It::n n:: Er&fnra!m#ﬂ . S | 060 r ‘ Guia del conquistador.—2.» art del Art defmdnr 0'60
Tipos y topos (Coleccio de retratos). . . 0'60 é % dColbn 6 Cnmuatultau?—]!:nuarmnada coOmica muni- 5
jGuerra al ¢ Mnral Tnstruccions pera combdivel 0'25 cipal, ilustracié de M. Moliné, . . . 0'60
Cla y catald. Litssons de gramdiica parda. 0‘60 b 4 jAbaix lo existent!—Disbarat cémich en unacte. . 1
Don Quiiuta de Vallcarca. . 0'60 @ g Lo Marqués de Carquinyoli.—J uguet coOmich en un
ﬁ‘ﬁna-l-lnmul Mﬂnﬂiﬁh Egu?:c:fge dg ﬁaﬁm s s L J Unaa:tfantu.rn de amor. Iluat.rada per M. Moliné. %‘Eﬂ
un pensaments.— mas y sen- - —
tjéllﬂﬁ -&Un lguﬁn de un&aﬂ%ﬂ pﬂ%inaa % .t:ﬁ : 1 Palgﬂjna a4 Roma.—Viatje bufo-tragich en vers, {lus- ) :
S umoristich, a .
o :;iaaamm‘ : sl S 0'50 dPer qué no 's casan 108 hnmu?—ﬂumnmda en
Filomena.—Viatje de. merau al interlur a Ima dona. 050 vers, ﬂuﬂtrada p— 0‘5@
Lo chlera y la miseria, y una carta al Dr. Ferrdan. . 060 iPer qué no ’s casan las duuln?—ﬂumom&a en :
Suhgﬁlc? ST Ssieals ey 050 ugsrﬁfrﬁﬁiﬁhl 'Juguet. c6mich en un acte. . 2 -~
Gos y gnt;—'Jug'ruet ¢6mich en un acte y envers.. . 1 r‘ *‘ L salsa del amor. . . 0'60
Vuyts y nous.—Ab lo retrato del autor. . . . 060 é % Lo mén per un forat.—Humorads en vars flust.s  0°60
Un cap-mas.—Juguet cémich en un acte y en vers. . 1 \ : <4 dCOm se pesca un marit? —Humorada en vers,
' 20 minuts de broma.—Un tomet que conté dos mo- flustrada. . . -0 1_50
noélechs representables, titolats: ;Tres micos! v Un ikt E J De la Ragbhnu:t::ﬂt:ﬂanlgua.—ﬁvantum a' un re- ik
‘ ’ 1 gervis ‘
ﬁsgfla confitura.—Coleccié de poesfas. . 060 Blanchs y negres, 6 la qliesti6 de Cuba, ilustrada. 050
Ln xposicié Universal.—Humorada agre-dolsa. . 060 Un casament & proba.—Humorads en vers, iius- :
Cura de cristld.—Juguet comichen un acte yenvers 1 trada. . ks gt.ﬁﬂ
Guia c6mica de la Exposicié Universal.—Un to- La senyora de tothom.—Humorada en vers. . ﬂtﬁﬂ
mo de 100 pdginas, ab un plano y varios dibuixos. 1 Lo llibre Jlnéla cent veritats.—Edici6 ilustrada. ﬁibﬂ
L’amor es cego.—Juguet comichen unacteyenvers 1 El pecat de Eva,—Humorada en vers, ilustrada. . 060
Canséns de la flamarada,—Un tomo de 128 pdaginas. 1 Agencia de matrimonis.—Humorada en vers, {lus- :
Una casa de dispesas.—Juguet comich en un acte. . 1{ : trada. 0'6d
La primera nlt..—r.rmwtmdm de un nuvi), . 0°50 Entre faldillas y pantalﬁnu.—-Humurada. en v&m. :
Lo dia que ’m vailg casar.— {Impresidm de ‘una & ilustrada . . .| e e ulﬁu
RUVE)s & s m e el s erag-, L 0550 Sota la pm.——ﬂuleeuiﬂ decantars . . . VEIAR 06{!

Reproduccions dels més famosos quadros
-d'en SANTIAGO RUSINOL

Un gran volum-carpeta

JARD

Edicions populars den Sant1ag0 Rusmol

20 pessetes

Anant pel mén. (2.* edici6) . . . Ptes. 1 En Tartarinals Alps . . . . . Ptes. 1
El 'mistic. (2.® edicié) . . » 1 (Agotada) La llel d’herencia. . . . . . > ]
Oraclons. Am misica d’E Mo- Aucellsdepas., . . . . . . > 1
reras, (2%edici6) « « « . . R | La lntalentual. SEAVERN W T I
Fullsde la-vida . ., . ., 1 (Agotada) El redemptor. . . . . . . .  Tinee e
‘ Els Jocs Florals de Canprnsa. (2 a Corsdedona . . . . . . . . > ..}
adialB) T e s L s » 1 El Teatre perdins . . . . . . ) (e
El bon pnllula e .+ Ptes. 1 Dold‘calivio» , ., . ., . . . . > 1
hlnunlugﬂ. N Ui - » 1 (Agotada) El daltabalx . . « + & & w3 » 1
‘La bona gent . . . » 1 (Agotada) El titellaprodig . . . . . . . > 1
Tartarin de Tarascé. D’A.. Daudet, La nit de ’amor . . » 1
(Quart aller).. . « w0 & > 1 Del Born al Plata. (Impraaamnﬂ de
El patl blau. . . . . 1 (Agotada) viatge.) . > 1
El poble gris . 1 (&gntada] Port - Tarasud, d’Alfons Daudet. ,
La mare. (8.® edlclé) (Qutmé Traducecié. . . 3 ool b L
miler) « ¥ El pintor de mlranles i » 1
La cmeriendas fraternal. (4 mnlar) » 1 g La VergedelMar . . . . . > b
L’Alegria que passa. . . . . Y74 El despatriat . . . . . . . » 1
EYREroe. .. i, ¢ & unta e O | El triomfde lacarn . . . . » 1
Litbertat! . . G » 1 L’illa de la calma . . . > &
La fira de Neuilly . . . . N L’Homenatge . . . . b i >, @
Els savis de Villtri:ta N R » 1 LR IepOR, . .. o i e bt e » A
L’auca del senyor Esteve ., . . » 1 (Agotada) BV SR A S . » 1
L’hﬂrﬂu Escampa . , . T | '

e L . - . .

NOTA. — Tothom qui vulgui adquirir ualsevul de dites obres, remetent I'import en lliuranses del Giro Mituu o be en sellos de franqueig al editor

Antoni Lépez, Rambla del Mitg, 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, franca de orts. No responem d’ extravios si no
certificat. Als corresponsals seIs otorguen rebaizes. ' S pes — ‘s remet, adtimes, un ral pera
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